
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

श्रीमद् भागवत परुाण 

अध्याय 9  

 

श्रीभगवान् के वचन का उद्धरण 

देते हुए प्रश्नों के उत्तर 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

श्रीलगरुुदेव 



श्रीश्रीगरुु- गौराांगौ जयतः 

 

 

श्लोक 1:  श्री शकुदेव गोस्वामी ने 

कहा—हे राजन्, जब तक मनषु्य पूणण 

परुुषोत्तम भगवान् की शक्ति से 

प्रभाक्तवत नहीं होता तब तक भौक्ततक 

शरीर के साथ शदु्ध चेतना में शदु्ध 

आत्मा के सम्बन्ध कोई अथण नहीं 

होता। ऐसा सम्बन्ध स्वप्न देखने वाले 

द्रारा अपने ही शरीर को कायण करते 

हुए देखने के समान है। 

  



श्लोक 2:  मोहग्रस्त जीवात्मा 

भगवान् की बक्तहरांगा शक्ति के द्रारा 

प्रदत्त अनेक रूप धारण करता है। जब 

बद्ध जीवात्मा भौक्ततक प्रकृक्तत के गणुों 

में रम जाता है, तो वह भूल से सोचने 

लगता है क्तक यह “मैं ह ूँ” और यह 

“मेरा” है। 

 श्लोक 3:  जैसे ही जीवात्मा 

अपनी स्वाभाक्तवक मक्तहमा में क्तस्थत हो 

जाता है और काल तथा माया से 

गणुातीत हो जाता है, वैसे ही वह 

जीवन की दोनों भ्रान्त धारणाओ ां (मैं 



तथा मेरा) को त्याग देता है और शदु्ध 

आत्मस्वरूप में प्रकट हो जाता है। 

 श्लोक 4:  हे राजन्, भगवान् ने 

ब्रह्माजी की भक्तियोग की क्तनष्कपट 

तपस्या से अत्यन्त प्रसन्न होकर 

उनके समक्ष अपना शाश्वत क्तदव्य रूप 

प्रकट क्तकया और बद्धजीव की शकु्तद्ध 

के क्तलए यही परम लक्ष्य भी है। 

 श्लोक 5:  प्रथम गरुु एवां ब्रह्माण्ड 

के सवणशे्रष्ठ जीव होते हुए भी ब्रह्माजी 

अपने कमल आसन के स्रोत का पता 

न लगा सके और जब उन्होंने भौक्ततक 

जगत की सकृ्ति करनी चाही तो वे यह 



भी न जान पाये क्तक क्तकस क्तदशा से यह 

कायण प्रारम्भ क्तकया जाय, न ही ऐसी 

सकृ्ति करने के क्तलए कोई क्तवक्तध ही ढूूँढ 

पाये। 

 श्लोक 6:  इस प्रकार जब जल में 

क्तस्थत ब्रह्माजी सोच रहे थे तब पास 

ही उन्होंने परस्पर जडेु हुए दो शब्द 

दो बार सनेु। इनमें से एक सोलहवाूँ 

और दूसरा इक्कीसवाूँ स्पशण अक्षर 

था। ये दोनों क्तमलकर क्तवरि जीवन की 

क्तनक्तध बन गए। 

 श्लोक 7:  जब उन्होंने वह ध्वक्तन 

सनुी तो वे ध्वक्तनकताण को चारों ओर 



ढूूँढऩे का प्रयत्न करने लगे। क्तकन्त ु

जब वे अपने अक्ततररि क्तकसी को न 

पा सके, तो उन्होंने कमल-आसन पर 

दृढ़तापूवणक बैठ जाना और 

आदेशानसुार तपस्या करने में ध्यान 

देना ही शे्रयस्कर समझा। 

 श्लोक 8:  ब्रह्माजी ने देवताओ ां 

की गणना के अनसुार एक हजार वषों 

तक तपस्या की। उन्होंने आकाश से 

यह क्तदव्य अनगूुूँज सनुी और इसे 

ईश्वरीय मान क्तलया। इस प्रकार उन्होंने 

अपनी इक्तन्ियों तथा मन को वश में 

क्तकया। उन्होंने जो तपस्या की, वह 



जीवात्माओ ां के क्तलए महान् क्तशक्षा बन 

गई। इस प्रकार ब्रह्मा जी तपक्तस्वयों में 

महानतम माने जाते हैं। 

 श्लोक 9:  श्री भगवान् ने ब्रह्माजी 

की तपस्या से अत्यक्तधक प्रसन्न 

होकर उन्हें समस्त लोकों में शे्रष्ठ 

अपने क्तनजी धाम, वैकुण्ठ लोक, को 

क्तदखलाया। यह क्तदव्य लोक उन 

समस्त स्वरूपक्तसद्ध व्यक्तियों द्रारा 

पूक्तजत है, जो समस्त प्रकार के क्लेशों 

तथा साांसाररक भय से सवणथा मिु हैं। 

 श्लोक 10:  भगवान् के उस 

स्वधाम में न तो रजोगणु और तमोगणु 



रहते हैं, न ही सतोगणु पर इनका कोई 

प्रभाव क्तदखता है। वहाूँ पर काल को 

प्रधानता प्राप्त नहीं है। क्तफर बक्तहरांगा 

शक्ति (माया) का तो कहना ही क्या? 

इसका तो वहाूँ प्रवेश भी नहीं हो 

सकता। देवता तथा असरु, क्तबना 

भेदभाव के, भिों के रूप में भगवान् 

की पूजा करते हैं। 

 श्लोक 11:  वैकुण्ठ लोक के 

वाक्तसयों को आभामय श्यामवणण का 

बताया गया है। उनकी आूँखें कमल-

पषु्प के समान, उनके वस्त्र पीलाभ रांग 

के और उनकी शारीररक सांरचना 



अत्यन्त आकषणक है। वे उभरते हुए 

तरुणों की तरह हैं, उन सबके चार-

चार हाथ हैं। वे मोती के हारों तथा 

अलांकृत पदकों से भली-भाूँक्तत 

क्तवभूक्तषत होकर अत्यन्त तेजवान् 

प्रतीत होते हैं। 

 श्लोक 12:  उनमें से कुछ की 

आकृक्ततयाूँ मूूँगे तथा हीर े की भाूँक्तत 

तेजस्वी हैं और वे अपने क्तसरों पर 

मालाएूँ धारण क्तकए हैं, जो कमल-पषु्प 

के समान क्तखली हुई हैं। कुछ ने कानों 

में कुण्डल पहन रखे हैं। 



 श्लोक 13:  सारे वैकुण्ठ लोक 

क्तवक्तभन्न चमचमाते क्तवमानों से भी क्तघर े

हैं। ये क्तवमान महात्माओ ां या भगवद्भिों 

के हैं। क्तस्त्रयाूँ अपने स्वक्तगणक 

मखुमण्डल के कारण क्तबजली के 

समान सनु्दर लगती हैं और ये सब 

क्तमलकर ऐसी प्रतीत होती हैं मानो 

बादलों तथा क्तबजली से आकाश 

सशुोक्तभत हो। 

 श्लोक 14:  क्तदव्य रूपधारी 

लक्ष्मीजी भगवान् के चरणकमलों की 

पे्रमपूणण सेवा में लगी हुई हैं और 

वसन्त के अनचुर भौरों के द्रारा 



क्तवचक्तलत होकर, वे न केवल क्तवक्तवध 

क्तवलास—अपनी सहेक्तलयों सक्तहत 

भगवान् की सेवा—में तत्पर हैं, अक्तपतु 

भगवान् की लीलाओ ां का गणुगान भी 

कर रही हैं। 

 श्लोक 15:  ब्रह्माजी ने वैकुण्ठ 

लोक में उन श्रीभगवान् को देखा जो 

सार े भि समदुाय के स्वामी, 

लक्ष्मीजी के पक्तत, समस्त यज्ञों के 

स्वामी तथा ब्रह्माण्ड के स्वामी हैं और 

जो नन्द, सनुन्द, प्रबल तथा अहणण 

आक्तद अपने अग्रणी पाषणदों द्रारा 

सेक्तवत हैं। 



 श्लोक 16:  अपने क्तप्रय दासों की 

ओर कृपा दृक्ति डालते हुए, मादक 

तथा आकषणक दृक्ति वाले भगवान् 

अत्यक्तधक तिु लगे। उनका मसु्काता 

मखु मोहक लाल रांग से सशुोक्तभत था। 

वे पीले वस्त्र पहने थे और कानों में 

कुण्डल तथा क्तसर में मकुुट धारण 

क्तकये हुए थे। उनके चार हाथ थे और 

उनका वक्षस्थल लक्ष्मीजी की 

रखेाकृक्ततयों से क्तचक्तित था। 

 श्लोक 17:  भगवान् अपने 

क्तसांहासन पर क्तवराजमान थे और 

क्तवक्तभन्न शक्तियों से—यथा चार, 



सोलह, पाूँच तथा छ: प्राकृक्ततक ऐश्वयों 

के साथ अन्य छोटी एवां क्षक्तणक 

शक्तियों से क्तघर े हुए थे। क्तकन्त ु वे 

वास्तक्तवक परमेश्वर थे और अपने धाम 

में आनन्द ले रहे थे। 

 श्लोक 18:  इस तरह भगवान् को 

उनके पूणण रूप में देखकर ब्रह्माजी का 

रृदय आनन्द से आप्लाक्तवत हो उठा 

और क्तदव्य पे्रम तथा आनन्द से उनके 

नेत्रों में पे्रमाश्रु आ गये। वे भगवान् के 

समक्ष नतमस्तक हो गये। जीव 

(परमहांस) के क्तलए परम क्तसक्तद्ध की 

यही क्तवक्तध है। 



 श्लोक 19:  भगवान् ने ब्रह्माजी 

को अपने समक्ष देखकर उन्हें जीवों 

की सकृ्ति करने तथा जीवों को अपनी 

इच्छानसुार क्तनयक्तन्त्रत करने के क्तलए 

उपयुि (पात्र) समझा। इस प्रकार 

प्रसन्न होकर भगवान् ने ब्रह्मा से मांद-

मांद हूँसते हुए हाथ क्तमलाया और उन्हें 

इस प्रकार से सम्बोक्तधत क्तकया। 

 श्लोक 20:  परम सनु्दर भगवान् 

ने ब्रह्मा को सम्बोक्तधत क्तकया—हे वेदों 

से सांपिृ ब्रह्मा, सकृ्ति की इच्छा से की 

गई तमु्हारी दीघणकालीन तपस्या से मैं 

अत्यन्त प्रसन्न ह ूँ। मैं छद्मयोक्तगयों से 



बहुत ही मकु्तश्कल से प्रसन्न हो पाता 

ह ूँ। 

 श्लोक 21:  तमु्हारा कल्याण हो। 

हे ब्रह्मा, तमु मझुसे जो चाहो माूँग 

सकते हो, क्योंक्तक मैं समस्त वरों का 

वरदाता ह ूँ; तमु्हें ज्ञात हो क्तक सारी 

तपस्या के फलस्वरूप जो अक्तन्तम 

वर प्राप्त होता है, वह मेरा दशणन है। 

 श्लोक 22:  सवोच्च क्तसक्तद्धमयी 

पटुता है मेर ेधाम का साक्षात् दशणन 

और यह दशणन तमु्हें मेरे आदेश के 

अनसुार कक्तठन तपस्या के प्रक्तत 



तमु्हारी क्तवनम्र प्रवकृ्तत्त के कारण 

सम्भव हो सका है। 

 श्लोक 23:  हे क्तनष्पाप ब्रह्मा, 

तमु्हें ज्ञात हो क्तक जब तमु अपने 

कतणव्य के प्रक्तत असमांजस में थे तो 

सबसे पहले मैंने ही तमु्हें तपस्या 

करने का आदेश क्तदया था। ऐसी 

तपस्या ही मेरा रृदय और मेरी आत्मा 

है, अत: तपस्या मझुसे अक्तभन्न है। 

 श्लोक 24:  मैं ऐसे ही तप से इस 

क्तवश्व की रचना करता ह ूँ, इसी शक्ति से 

इसका पालन करता ह ूँ और इसीसे 



इसको अपने में लीन करता ह ूँ। अत: 

तप ही वास्तक्तवक शक्ति है। 

 श्लोक 25:  ब्रह्माजी ने कहा, हे 

भगवान्, आप प्रत्येक जीवात्मा के 

रृदय में परम क्तनयन्ता के रूप में 

क्तस्थत हैं, अत: आप क्तकसी भी प्रकार 

की बाधा के क्तबना अपने अन्त:-ज्ञान 

(प्रज्ञा) द्रारा समस्त प्रयासों से अवगत 

हैं। 

 श्लोक 26:  तथाक्तप हे भगवान्, 

मेरी आपसे प्राथणना है क्तक मेरी इच्छा 

पूरी करें। कृपया मझेु बताएूँ क्तक क्तदव्य 

रूप के होते हुए भी आप सांसारी रूप 



क्तकस प्रकार धारण करते हैं, यद्यक्तप 

आपका ऐसा कोई रूप नहीं होता। 

 श्लोक 27:  तथा कृपा करके मझेु 

यह भी बताएूँ क्तक आप अपने से क्तकस 

प्रकार से क्तवक्तभन्न सांयोगों के द्रारा 

सांहार, उत्पक्तत्त, स्वीकृक्तत तथा पालन 

की क्तवक्तवध शक्तियों को प्रकट करते हैं। 

 श्लोक 28:  हे माधव, मझेु उन 

सबके क्तवषय में दाशणक्तनक क्तवक्तध से 

बताएूँ। आप मकडी के समान खेल 

करने वाले हैं, जो अपनी ही शक्ति से 

अपने को ढक लेती है। आपका 

सांकल्प अचूक है। 



 श्लोक 29:  कृपा करके मझेु 

बतलाएूँ क्तजससे आपकी आज्ञानसुार 

मैं इस क्तवषय की क्तशक्षा प्राप्त कर सकूूँ  

और इस तरह ऐसे कायों से आबद्ध 

हुए क्तबना जीवात्माओ ां को यांत्रवत ्

उत्पन्न करने का कायण करता रह ूँ। 

 श्लोक 30:  हे अजन्मा भगवान्, 

आपने मझुसे उसी प्रकार हाथ 

क्तमलाया है, क्तजस प्रकार कोई क्तमत्र 

अपने क्तमत्र से क्तमलाता है (मानो पद में 

समान हो)। अब मैं क्तवक्तभन्न 

जीवात्माओ ां की सकृ्ति करने में लगूूँगा 

और आपकी सेवा करता रह ूँगा। मैं 



क्तकसी तरह क्तवचक्तलत नहीं होऊूँ गा। 

क्तकन्त ु मेरी प्राथणना है क्तक कहीं इन 

सबसे मझेु गवण न हो जाय क्तक मैं ही 

परमेश्वर ह ूँ। 

 श्लोक 31:  श्रीभगवान् ने कहा—

शास्त्रों में वक्तणणत मझुसे सम्बक्तन्धत 

ज्ञान अत्यन्त गोपनीय है उसे भक्ति के 

समन्वय द्रारा प्राप्त क्तकया जा सकता 

है। इस क्तवक्तध के क्तलए आवश्यक 

सामग्री की व्याख्या मेरे द्रारा की जा 

चकुी है। तमु इसे ध्यानपूवणक ग्रहण 

करो। 



 श्लोक 32:  मेरी अहैतकुी कृपा 

से तमु्हार े अन्त:करण में उदय होने 

वाले वास्तक्तवक बोध से तमु्हें मेरे 

क्तवषय में सब कुछ—मेरा वास्तक्तवक 

शाश्वत रूप तथा मेरा क्तदव्य अक्तस्तत्व, 

रांग, गणु तथा कायण—ज्ञात हो सकेगा। 

 श्लोक 33:  हे ब्रह्मा, वह मैं ही ह ूँ 

जो सकृ्ति के पूवण क्तवद्यमान था, जब मेरे 

अक्ततररि कुछ भी नहीं था। तब इस 

सकृ्ति की कारणस्वरूपा भौक्ततक 

प्रकृक्तत भी नहीं थी। क्तजसे तमु अब 

देख रहे हो, वह भी मैं ही ह ूँ और 



प्रलय के बाद जो शेष रहेगा वह भी मैं 

ही ह ूँ। 

 श्लोक 34:  हे ब्रह्मा, जो भी 

सारयिु प्रतीत होता है, यक्तद वह 

मझुसे सम्बक्तन्धत नहीं है, तो उसमें 

कोई वास्तक्तवकता नहीं है। इसे मेरी 

माया जानो, इसे ऐसा प्रक्ततक्तबम्ब मानो 

जो अन्धकार में प्रकट होता है। 

 श्लोक 35:  हे ब्रह्मा, तमु यह 

जान लो क्तक ब्रह्माण्ड के सारे तत्त्व 

क्तवश्व में प्रवेश करते हुए भी प्रवेश नहीं 

करते हैं। उसी प्रकार मैं उत्पन्न की 

गई प्रत्येक वस्त ुमें क्तस्थत रहते हुए भी 



साथ ही साथ प्रत्येक वस्त ु से पथृक् 

रहता ह ूँ। 

 श्लोक 36:  जो व्यक्ति परम सत्य 

रूप श्रीभगवान् की खोज में लगा हो 

उसे चाक्तहए क्तक वह समस्त 

पररक्तस्थक्ततयों में सवणत्र और सवणदा 

प्रत्यक्ष तथा अप्रत्यक्ष दोनों ही प्रकार 

से इसकी खोज कर।े 

 श्लोक 37:  हे ब्रह्मा, तमु मन को 

एकाग्र करके इस क्तनणणय का पालन 

करो। तमु्हें, न तो आांक्तशक और न ही 

पूणण प्रलय के समय क्तकसी प्रकार का 

गवण क्तवचक्तलत कर सकेगा। 



 श्लोक 38:  शकुदेव गोस्वामी ने 

महाराज परीक्तक्षत से कहा—

जीवात्माओ ां के नायक ब्रह्मा को अपने 

क्तदव्य रूप में पूणण परुुषोत्तम भगवान् 

हरर इस प्रकार उपदेश देते क्तदखे और 

क्तफर अन्तधाणन हो गये। 

 श्लोक 39:  भिों की इक्तन्ियों को 

क्तदव्य आनन्द प्रदान करने वाले पूणण 

परुुषोत्तम भगवान् हरर के अन्तधाणन 

हो जाने पर ब्रह्माजी हाथ जोडे हुए 

ब्रह्माण्ड की जीवात्माओ ां से पूणण वैसी 

ही सकृ्ति पनु: करने लगे क्तजस प्रकार 

वह इसके पूवण थी। 



 श्लोक 40:  एक बार जीवों के 

पूवणज तथा धमण के क्तपता ब्रह्माजी ने 

समस्त जीवात्माओ ां के कल्याण में ही 

अपना क्तहत समझते हुए क्तवक्तधपूवणक 

यम-क्तनयमों को धारण क्तकया। 

 श्लोक 41:  ब्रह्मा के 

उत्तराक्तधकारी पतु्रों में सवाणक्तधक क्तप्रय 

नारद अपने क्तपता की सेवा के क्तलए 

सदैव तत्पर रहते हैं और अपने क्तपता 

के उपदेशों का अत्यन्त सांयम, क्तवनय 

तथा सौम्यता से पालन करते हैं। 

 श्लोक 42:  हे राजन्, नारद ने 

अपने क्तपता को अत्यक्तधक प्रसन्न कर 



क्तलया और समस्त शक्तियों के स्वामी 

क्तवष्ण ुकी शक्तियों के क्तवषय में जानने 

की इच्छा प्रकट की, क्योंक्तक नारद 

समस्त ऋक्तषयों तथा समस्त भिों में 

सवोपरर हैं। 

 श्लोक 43:  जब नारद ने देखा 

क्तक समस्त ब्रह्माण्ड के प्रक्तपतामह 

ब्रह्माजी मझु पर प्रसन्न हैं, तो महक्तषण 

नारद ने अपने क्तपता से क्तवस्तार में भी 

पूछा। 

 श्लोक 44:  तब जाकर क्तपता 

(ब्रह्मा) ने अपने पतु्र नारद को 

श्रीमद्भागवत नामक उपवेद परुाण कह 



सनुाया क्तजसका वणणन श्रीभगवान् ने 

उनसे क्तकया था और जो दस लक्षणों 

से यिु है। 

 श्लोक 45:  हे राजन्, उसी 

परम्परा में नारद मकु्तन ने श्रीमद्भागवत 

का उपदेश अनन्त शक्तिमान उन 

व्यासदेव को क्तदया जो सरस्वती नदी 

के तट पर भक्ति में क्तस्थत होकर परम 

सत्य, पूणण परुुषोत्तम भगवान् का 

ध्यान कर रहे थे। 

 श्लोक 46:  हे राजन्, तमु्हार ेइस 

प्रश्न का क्तक यह ब्रह्माण्ड भगवान् के 

क्तवराट रूप से क्तकस प्रकार प्रकट हुआ 



तथा अन्य प्रश्नों का उत्तर मैं पूवोि 

चारों श्लोकों की व्याख्या के रूप में 

क्तवस्तारपूवणक दूूँगा। 

 

  

* * * * * * * 
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